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On disait jadis dans le Canton de Vaud : 1uner,
luiiater el lugiier pour observer, regarder : « Il luiia-
tait do ci de là du côté de la frontière » (Cérésolc
dans Jean-Louis). Le populaire dit volontiers la
lunette de l'œil pour la pupille. Maigrolet n'a pas
besoin d'être défini. M. Pierrehumbert donne marbre
comme synonyme de bille à jouer, mais il ne donne
pas mapi (à Genève surtout), ni nill (Lauanne), il
donne meiitse. nioetz (qui s'entend à Neuehâtcl).
Marigraillou est encore bien usité pour indiquer la
tenue négligée ou en désordre: d'une femme: « Cette
fille est toute la sainte journée en marigraillon,». Une
matolc de beurre est un fragment de cette denrée
façonné en sphère, de la grosseur d'une tête humaine.

Matoque synonyme de sotte, niaise. Matou est un
ehat mâle. Nous disons en vaudois meliouniier pour
manier longuement et longtemps une substance molle.

Mougnon se dit chez nous pour moignon. Mouaire
se disait jadis pour : salé à l'excès, cette soupe est

mouaire.
Nous nous apercevons que notre compte rendu

s'allonge.

Actuellement la plus grande moitié de l'œuvre qui
nous occupe est paru, nous ne pouvons dire qu'elle
s'améliore, car la première partie était déjà parfaite.
Si nous disons que l'on attend avec, impatience les
fascicules au fur et à mesure de leur « parution >

(encore un mot pour M. Pierrehumbert), nous
exprimerons l'opinion générale des lecteurs du Parler
Neuchâtelois et Suisse romand en même temps que
l'éloge de ce bel ouvrage. Mérine.

Un naïf. — On demandait à Toupin :

— Savez-vous jouer du violon
¦ `-r- Ma foi, je n'en sais rien, répondit-il, je n'ai
jamais essayé.

Madame à monsieur, quiDialogue conjugal.
sort :

— Quand rentreras-tu
— Quand je pourrai.
— Bien! mais pas plus tard.

Royal Biograph. — Au nouveau programme du
Royal Biograph, mentionnons tout d'abord une œuvre

dramatique des plus, poignante et des plus
vivante : «La brute infernales, grand drame de haine

et d'amour en 6 actes, supérieurement interprété
par le jeune et élégant acteur Reginald Denny et la
gracieuse Virginia Valdi: « La brute infernale > plaira

au public par l'imprévu de ses situations dramatiques

qui mettent aux prises un homme, dont la
vie n'a été qu'aventures,•et qui se trouve régénérée
par le courage et la volonté, et disons également
par la beauté d'une femme. A son genre, « La brute
infernale >, malgré son titre, est une œuvre toute
de sentimentalité, d'amoùr et de fidélité. — A la
partie comique, mentionnons encore « Ce lourdaud
de Boby >, succès de fou-rire en 2 actes. — Egalement

au programme : « 10 minutes au Music-Hall »

qui présentera une nouvelle série d'attractions
sensationnelles des principaux Music-Halls du monde.
Enfin le Gaumont-Journal avec ses actualités
mondiales et le Pathe Revue, des mieux documentés.

Tous les jours, matinée' à 3 h. et soirée à 8 h. 30.
Dimanche 27, deux matinées, à 2 h. 30 et à 4 h. 30.

La Patric Suisse.
Le No 791 (16 janvier) de la « Patrie suisse » nous

apporte, entre autres, avec un savoureux article de
M. Jules Cougnard, une 'admirable reproduction du
fameux tableau de H.-G: Lacombe. «La Place du

Molard à Genève en 1843 », où figurent un certain
nombre d'originaux bien connus des vieux Genevois;
des œuvres les plus remarquables du sculpteur Charles

Burckhardt et de l'assiette du cinquantenaire dela

Société de gymnastique de Versoix. Une; large
part y est fait à l'actualité avec de nombreux ét im-
presioniiants clichés consacrés aux désastreuses
avalanches de Vers-l'Kglise (Ormonts) et d'Airolo (Testan),

avec une vue et la curieuse histoire du
Pénitencier lausannois, qu'il est question de désaffecter.

De superbes vups d'Adelboden, d'Ascona, de I'Ober-
aarjoch et de sa cabane, du Cervin vu du Stockje, y
font la part lu paysage;, et le dîner offert par les
Suisses d'Anvers aux journalistes suisses, celle des
Suisses à l'étranger : au total vingt magnifiques
illustrations et autant d'articles variés et sérieusement

documentés. T. A.

DEMANDEZ PARTOUT
„Cuu``íCocfetalt

L'AS DES APÉRITIFS
MflROUEDEPOSEE DISTILLERIE VALAl SANN E. S. A»IQflL SION

Lausanne (Chamblande) vous nettoie et teint
aux meilleures conditions tous les vêtements
défraîchis.

Pour la rédaction : J. Monnet.
J. Bron. édU.

Lausanne. — Imprimerie Pache-Varidel & Bron

irm.lL ®2®^5â$L5PHÏ
Place Centrale LAUSANNE Téléphone 29.39

Matinée à 3 h. — Tous les jours. — Soirée à 8 h. 30

Du vendredi 25 au jeudi 31 janvier 1924
Dimanche 27 janv. : 2 matinées à 2 h. Va et 4 h. Vs

Programme extraordinaire

LA BRÜTE INFERNALE
Splendide arame d'aventures et d'amour en actes avec le concours

de REGINALD DENNY et VIRGINA VALLI
dans les rôles principaux

DIX MINUTES AU MUSIC-HALL
Attractions filmées des principaux Music-Halls du monde

Orchestre de tout premier ordre

A celui qui
désire conserver sa
ehevelure comme
i celui qui regrette

de l'avoir
perdue, le même

•onseil peut être
lonné :

EMPLOYEZ

MEXANA
SANS RIVAL contre chute des
cheveux, pellicules, blanchissement.

FORTIFIANT INCOMPARABLE,
assurant la repousse rapide de la
chevelure, même sur les endroits
les plus chauves.

Après quelques jours d'emploi, l'effet
est surprenant.

Le flacon 4 fr. 50 et 8 fr. 50
Envoi contre remboursement franco

Grande Parfumerie

EICHENBERGER
Rue de Bourg, 21, Lausanne

bonne à tout faire,

cuisinière on femme de

chambre,
insère avec succè? une
demande dans I'Oberland,journal

paraissant à Interlaken
et répandu dans tout l'Ober-
land bernois. —Pour insertions,

s'adresser à Publicitas
S. A., Lausanne. 12

Henri Rossier & ses fils, success.

ABONNEZ-VOUS
AU

„CONTEUR VAUDOIS"

'MffUfU'
La misère est grande. Faites

de l'inutile dé l'utile MAISON

DU VIÈÎJX (Oeuvre de
bienfaisance). Lausanne, 44, r.
Martheray. Tél. 9106. Chèques
postaux II. 1353. Se rappelle à
vous pour son ravitaillement
en vêtements, sous-vêtements,
chaussures, lingerie, literie,
meubles et objets divers encore

utilisables, dont elle a
toujours un grand et urgent
besoin. On va chercher sans frais
à domicile. Un-coup de téléphone

au N0 9106, ou une simple
carte suffit. En dehors de
Lausanne, prière * d'expédier par
poste ou chemin de fer, contre
remboursement du port, si
désiré. Discrétion absolue garantie.

D'avance un cordial merci.
Fermée le samedi après midi.
Pensez avant tout aux pauvres
du pays Le Gérant.

VINS DE VILLENEUVE
Médaille d'or, Genève 1896.

MONNET & Cie, Lausanne

La

FUMEURS, PROFITEZ r
Avant la hausse prochaine

' * ' `-

Tabacs ouverts :

Caporal Vaudois pour la pipe Fr. 3.25 le kg.
Virginie pour pipe et cigarettes » 3.75 »
Fleur des Alpes pour pipe et chique » 4.25 »
Caporal pour pipe, cigarettes et chique ...» 5.50 »

A partir de 2 kg. franco de port. à partir de 4 kg. franco de
port et jolie pipe ou blague à tabac gratis. Envoi par retour du
courrier;
Maison d'expédition : Henri Alibert fils, BOUClIT 7 (Neuchàtel)

Avis important : On garantit la bonne qualité de la marchandise.
Tout ce qui convient pas sera repris ou échangé,

Représentants demandés dans chaque localité.

(la plus importante)
Louve 7 Lausanne H. Verrey
paye les chevaux pour abattre un
bon prix ainsi que ceux abattus
d'urgence. —Auto-camion

Tél. : Bouch. 92.59, Dom. 92.60

FABRIQUE DE

COFFRES-FORTS
INCOMBUSTIBLES

— PI5B5L

Demandez prospectus

François TAUXE
LAUSANNE

Ouverture, réparations.

IMPRIMERIE '
• ìMÙjr ::<.<*7-:-^r

¦JZL.i~H

PAGRE

PRÊ-DU-MARCHtL,9
Téléphone 90.38 Lausanne

TRAVAUX EN TOUS GENRES
- ¦¦
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